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(Meddelelser)

MEDDELELSER FRA DEN EUROPÆISKE UNIONS INSTITUTIONER, ORGANER, 
KONTORER OG AGENTURER

EUROPA-KOMMISSIONEN

Beslutning om ikke at gøre indsigelse mod en anmeldt fusion 

(Sag M.10827 — SCINTIA / BEIERSDORF) 

(EØS-relevant tekst) 

(2022/C 409/01)

Den 7. oktober 2022 besluttede Kommissionen ikke at gøre indsigelse mod ovennævnte anmeldte fusion og erklære den 
forenelig med det indre marked. Beslutningen er truffet efter artikel 6, stk. 1, litra b), i Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (1). Beslutningens fulde ordlyd foreligger kun på engelsk og vil blive offentliggjort, efter at eventuelle 
forretningshemmeligheder er udeladt. Den vil kunne ses:

— under fusioner på Kommissionens websted for konkurrence (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 
websted giver forskellige muligheder for at finde de konkrete fusionsbeslutninger, idet de er opstillet efter bl.a. 
virksomhedens navn, sagsnummer, dato og sektor

— i elektronisk form på EUR-Lex-webstedet (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=da) under dokumentnummer 
32022M10827. EUR-Lex giver onlineadgang til EU-retten.

(1) EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1.
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Beslutning om ikke at gøre indsigelse mod en anmeldt fusion 

(Sag M.10847 — NBH / NLMK DANSTEEL) 

(EØS-relevant tekst) 

(2022/C 409/02)

Den 11. oktober 2022 besluttede Kommissionen ikke at gøre indsigelse mod ovennævnte anmeldte fusion og erklære den 
forenelig med det indre marked. Beslutningen er truffet efter artikel 6, stk. 1, litra b), i Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (1). Beslutningens fulde ordlyd foreligger kun på engelsk og vil blive offentliggjort, efter at eventuelle 
forretningshemmeligheder er udeladt. Den vil kunne ses:

— under fusioner på Kommissionens websted for konkurrence (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 
websted giver forskellige muligheder for at finde de konkrete fusionsbeslutninger, idet de er opstillet efter bl.a. 
virksomhedens navn, sagsnummer, dato og sektor

— i elektronisk form på EUR-Lex-webstedet (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=da) under dokumentnummer 
32022M10847. EUR-Lex giver onlineadgang til EU-retten.

(1) EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1.
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IV

(Oplysninger)

OPLYSNINGER FRA DEN EUROPÆISKE UNIONS INSTITUTIONER, ORGANER, 
KONTORER OG AGENTURER

RÅDET

Bekendtgørelse til de personer, enheder og organer, der er omfattet af de restriktive foranstaltninger 
i Rådets afgørelse 2010/638/FUSP om restriktive foranstaltninger over for Republikken Guinea som 
ændret ved Rådets afgørelse (FUSP) 2022/2052 og i Rådets forordning (EU) nr. 1284/2009 om visse 

særlige restriktive foranstaltninger over for Republikken Guinea som ændret ved Rådets forordning 
(EU) 2022/2042 

(2022/C 409/03)

Følgende oplysninger bekendtgøres hermed for de personer, enheder og organer, der forekommer i bilaget til afgørelse 
2010/638/FUSP (1) som ændret ved afgørelse (FUSP) 2022/2052 (2) og i bilag II til forordning (EU) nr. 1284/2009 (3) som 
ændret ved forordning (EU) 2022/2042 (4).

Rådet for Den Europæiske Union har fastslået, at de personer, enheder og organer, der forekommer i ovennævnte bilag, 
fortsat opfylder kriterierne i afgørelse 2010/638/FUSP om restriktive foranstaltninger over for Republikken Guinea som 
ændret ved afgørelse (FUSP) 2022/2052 (5) og i forordning (EU) nr. 1284/2009 om visse særlige restriktive 
foranstaltninger over for Republikken Guinea som ændret ved forordning (EU) 2022/2042 (6) og derfor fortsat bør være 
omfattet af foranstaltningerne. Begrundelsen for opførelsen af disse personer, enheder og organer på listen findes i de 
relevante afsnit i de pågældende bilag.

De berørte personer, enheder og organer gøres opmærksomme på, at det er muligt at indgive en anmodning til de 
kompetente myndigheder i den eller de relevante medlemsstater, jf. de websteder, der er anført i bilag III til forordning (EU) 
nr. 1284/2009, med henblik på at opnå tilladelse til at anvende indefrosne midler til basale behov eller specifikke betalinger 
(jf. artikel 8 i forordningen).

De berørte personer, enheder og organer kan inden den 30. juni 2023 indgive en anmodning med tilhørende 
dokumentation om, at afgørelsen om at opføre dem på ovennævnte liste tages op til fornyet overvejelse, til Rådet på 
følgende adresse:

Rådet for Den Europæiske Union
Generalsekretariatet
RELEX.1
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

(1) EUT L 280 af 26.10.2010, s. 10.
(2) EUT L 275 af 25.10.2022, s. 74.
(3) EUT L 346 af 23.12.2009, s. 26.
(4) EUT L 275 af 25.10.2022, s. 48.
(5) EUT L 275 af 25.10.2022, s. 74.
(6) EUT L 275 af 25.10.2022, s. 48.

DA Den Europæiske Unions Tidende 25.10.2022 C 409/3  
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I overensstemmelse med artikel 8 i afgørelse 2010/638/FUSP om restriktive foranstaltninger over for Republikken Guinea 
som ændret ved afgørelse (FUSP) 2022/2052 tages eventuelle modtagne bemærkninger i betragtning i forbindelse med 
Rådets næste gennemgang.

De berørte personer gøres ligeledes opmærksomme på, at de har mulighed for at indbringe Rådets afgørelse for Den 
Europæiske Unions Ret på de betingelser, der er fastsat i artikel 275, stk. 2, og artikel 263, stk. 4 og 6, i traktaten om Den 
Europæiske Unions funktionsmåde.

DA Den Europæiske Unions Tidende C 409/4 25.10.2022  



Bekendtgørelse til de registrerede, der er omfattet af de restriktive foranstaltninger i Rådets afgørelse  
2010/638/FUSP om restriktive foranstaltninger over for Republikken Guinea som ændret ved Rådets 

afgørelse (FUSP) 2022/2052 og i Rådets forordning (EU) nr. 1284/2009 om visse særlige restriktive 
foranstaltninger over for Republikken Guinea som ændret ved Rådets forordning (EU) 2022/2042 

(2022/C 409/04)

De registreredes opmærksomhed henledes på følgende oplysninger i henhold til artikel 16 i forordning (EU) 2018/1725 (1).

Retsgrundlaget for denne behandling er Rådets afgørelse 2010/638/FUSP (2) som ændret ved afgørelse (FUSP) 2022/2052 
og Rådets forordning (EU) nr. 1284/2009 (3) som ændret ved forordning (EU) 2022/2042.

Den dataansvarlige for denne behandling er Rådet for Den Europæiske Union repræsenteret ved generaldirektøren for 
RELEX (Eksterne forbindelser) i Generalsekretariatet for Rådet, og den afdeling, der varetager behandlingen, er RELEX.1, 
som kan kontaktes på følgende adresse:

Rådet for Den Europæiske Union
Generalsekretariatet
RELEX.1
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

GSR's databeskyttelsesrådgiver kan kontaktes via:

Databeskyttelsesrådgiver

data.protection@consilium.europa.eu

Formålet med behandlingen er at opstille og ajourføre listen over personer, der er omfattet af restriktive foranstaltninger i 
henhold til Rådets afgørelse 2010/638/FUSP som ændret ved afgørelse (FUSP) 2022/2052 og Rådets forordning (EU) 
nr. 1284/2009 som ændret ved forordning (EU) 2022/2042.

De registrerede er de fysiske personer, der opfylder kriterierne for opførelse på listen som fastsat i afgørelse 2010/638/FUSP 
som ændret ved Rådets afgørelse (FUSP) 2022/2052 og forordning (EU) nr. 1284/2009 som ændret ved forordning (EU) 
2022/2042.

De indsamlede personoplysninger er oplysninger, der er nødvendige for en korrekt identificering af den pågældende person, 
begrundelsen og alle andre oplysninger i tilknytning hertil.

De indsamlede personoplysninger kan om nødvendigt deles med EU-Udenrigstjenesten og Kommissionen.

Med forbehold af begrænsningerne i henhold til artikel 25 i forordning (EU) 2018/1725 vil udøvelse af de registreredes 
rettigheder såsom retten til indsigt samt retten til berigtigelse eller indsigelse blive imødekommet i overensstemmelse med 
forordning (EU) 2018/1725.

Personoplysninger opbevares i fem år fra det tidspunkt, hvor den registrerede er fjernet fra listen over personer, der er 
omfattet af restriktive foranstaltninger, eller gyldigheden af foranstaltningen er udløbet, eller hvis en retssag er indledt, så 
længe den varer.

(1) EUT L 295 af 21.11.2018, s 39.
(2) EUT L 280 af 26.10.2010, s. 10.
(3) EUT L 346 af 23.12.2009, s. 26.

DA Den Europæiske Unions Tidende 25.10.2022 C 409/5  
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Uden at det berører et eventuelt retsmiddel eller en eventuel administrativ eller udenretslig klageadgang, kan registrerede 
indgive en klage til Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse i overensstemmelse med forordning (EU) 
2018/1725 (edps@edps.europa.eu).

DA Den Europæiske Unions Tidende C 409/6 25.10.2022  
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Bekendtgørelse til de personer, enheder og organer, der er omfattet af de restriktive foranstaltninger 
i Rådets afgørelse (FUSP) 2015/1763 som ændret ved Rådets afgørelse (FUSP) 2022/2051 og Rådets 
forordning (EU) 2015/1755 som gennemført ved Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2022/2043 

om restriktive foranstaltninger i lyset af situationen i Burundi 

(2022/C 409/05)

Følgende oplysninger bekendtgøres hermed for de personer, enheder og organer, der er anført i bilaget til afgørelse (FUSP) 
2015/1763 (1) som ændret ved afgørelse (FUSP) 2022/2051 (2) og i bilag I til forordning (EU) 2015/1755 (3) som 
gennemført ved gennemførelsesforordning (EU) 2022/2043 (4) om restriktive foranstaltninger i lyset af situationen i 
Burundi.

Rådet for Den Europæiske Union har besluttet, at den person, der er anført i ovennævnte bilag, fortsat skal være opført på 
listen over personer, enheder og organer, som er omfattet af de restriktive foranstaltninger i afgørelse (FUSP) 2015/1763 
som ændret ved afgørelse (FUSP) 2022/2051 og i forordning (EU) 2015/1755 som gennemført ved gennemførelses
forordning (EU) 2022/2043 om restriktive foranstaltninger i lyset af situationen i Burundi. Begrundelsen for opførelsen af 
denne person på listen gives i det relevante afsnit i disse bilag.

Den berørte person gøres opmærksom på muligheden for at indgive en anmodning til de kompetente myndigheder i den 
eller de relevante medlemsstater, jf. de websteder, der er nævnt i bilag II til forordning (EU) 2015/1755, med henblik på at 
opnå tilladelse til at anvende indefrosne pengemidler til dækning af basale behov eller til specifikke betalinger (jf. artikel 3 i 
forordningen).

Den berørte person kan inden den 23. juni 2023 indgive en anmodning med tilhørende dokumentation om, at afgørelsen 
om at opføre denne person på ovennævnte liste tages op til fornyet overvejelse, til Rådet på følgende adresse:

Rådet for Den Europæiske Union
Generalsekretariatet
RELEX.1
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

I overensstemmelse med artikel 6 i afgørelse 2015/1763 som ændret ved afgørelse (FUSP) 2022/2051 og artikel 13, stk. 4, i 
forordning (EU) 2015/1755 som gennemført ved gennemførelsesforordning (EU) 2022/2043 om restriktive 
foranstaltninger i lyset af situationen i Burundi tages eventuelle modtagne bemærkninger i betragtning i forbindelse med 
Rådets næste revision.

Den berørte person gøres ligeledes opmærksom på, at vedkommende har mulighed for at indbringe Rådets afgørelse for 
Den Europæiske Unions Ret på de betingelser, der er fastsat i artikel 275, stk. 2, og artikel 263, stk. 4 og 6, i traktaten om 
Den Europæiske Unions funktionsmåde.

(1) EUT L 257 af 2.10.2015, s. 37.
(2) EUT L 275 af 25.10 2022, s. 72.
(3) EUT L 257 af 2.10.2015, s. 1.
(4) EUT L 275 af 25.10 2022, s. 50.
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Bekendtgørelse til de registrerede, der er omfattet af de restriktive foranstaltninger i Rådets afgørelse 
(FUSP) 2015/1763 som ændret ved Rådets afgørelse (FUSP) 2022/2051 og Rådets forordning (EU)  
2015/1755 som gennemført ved Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2022/2043 om restriktive 

foranstaltninger i lyset af situationen i Burundi 

(2022/C 409/06)

De registreredes opmærksomhed henledes på følgende oplysninger i henhold til artikel 16 i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU) 2018/1725 (1).

Retsgrundlaget for denne behandling er afgørelse (FUSP) 2015/1763 (2) som ændret ved afgørelse (FUSP) 2022/2051 (3) og 
Rådets forordning (EU) 2015/1755 (4) som gennemført ved gennemførelsesforordning (EU) 2022/2043 (5) om restriktive 
foranstaltninger i lyset af situationen i Burundi.

Den dataansvarlige for denne behandling er Rådet for Den Europæiske Union repræsenteret ved generaldirektøren for 
RELEX (Eksterne Forbindelser) i Generalsekretariatet for Rådet, og den afdeling, der varetager behandlingen, er RELEX.1, 
som kan kontaktes på følgende adresse:

Rådet for Den Europæiske Union
Generalsekretariatet
RELEX.1
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

GSR's databeskyttelsesrådgiver kan kontaktes via:

Databeskyttelsesrådgiver

data.protection@consilium.europa.eu

Formålet med behandlingen er at opstille og ajourføre en liste over personer, der er omfattet af restriktive foranstaltninger i 
henhold til afgørelse (FUSP) 2015/1763 som ændret ved afgørelse (FUSP) 2022/2051 og forordning (EU) 2015/1755 som 
gennemført ved gennemførelsesforordning (EU) 2022/2043.

De registrerede er de fysiske personer, der opfylder kriterierne for opførelse på listen som fastsat i afgørelse (FUSP) 
2015/1763 som ændret ved afgørelse (FUSP) 2022/2051 og forordning (EU) 2015/1755 som gennemført ved 
gennemførelsesforordning (EU) 2022/2043.

De indsamlede personoplysninger er oplysninger, der er nødvendige for en korrekt identificering af den pågældende person, 
begrundelsen og alle andre oplysninger i tilknytning hertil.

De indsamlede personoplysninger kan om nødvendigt deles med EU-Udenrigstjenesten og Kommissionen.

Med forbehold af begrænsningerne i henhold til artikel 25 i forordning (EU) 2018/1725 vil udøvelse af de registreredes 
rettigheder såsom retten til indsigt samt retten til berigtigelse eller indsigelse blive imødekommet i overensstemmelse med 
forordning (EU) 2018/1725.

Personoplysninger opbevares i fem år fra det tidspunkt, hvor den registrerede er fjernet fra listen over personer, der er 
omfattet af restriktive foranstaltninger, eller gyldigheden af foranstaltningen er udløbet, eller hvis en retssag er indledt, så 
længe den varer.

(1) EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39.
(2) EUT L 257 af 2.10.2015, s. 37.
(3) EUT L 275 af 25.10.2022, s. 72.
(4) EUT L 257 af 2.10.2015, s. 1.
(5) EUT L 275 af 25.10.2022, s. 50.
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Uden at det berører et eventuelt retsmiddel eller en eventuel administrativ eller udenretslig klageadgang, kan registrerede 
indgive en klage til Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse i overensstemmelse med forordning (EU) 
2018/1725 (edps@edps.europa.eu).
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Bekendtgørelse til den person, der er omfattet af de restriktive foranstaltninger i Rådets afgørelse  
2014/932/FUSP som gennemført ved gennemførelsesafgørelse (FUSP) 2022/2035 og i Rådets 

forordning (EU) nr. 1352/2014 som gennemført ved gennemførelsesforordning (EU) 2022/2034 om 
restriktive foranstaltninger på baggrund af situationen i Yemen 

(2022/C 409/07)

Følgende oplysninger bekendtgøres hermed for den person, der er opført i bilaget til Rådets afgørelse 2014/932/FUSP (1)
som gennemført ved Rådets gennemførelsesafgørelse (FUSP) 2022/2035 (2) og i bilag I til Rådets forordning (EU) 
nr. 1352/2014 (3) som gennemført ved Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2022/2034 (4) om restriktive 
foranstaltninger på baggrund af situationen i Yemen.

Den 4. oktober 2022 føjede FN's Sikkerhedsråds komité, der er nedsat i henhold til FN's Sikkerhedsråds resolution 2140 
(2014), én person til listen over personer og enheder, der er omfattet af restriktive foranstaltninger.

Den pågældende person kan til enhver tid indgive en anmodning til den FN-komité, der er nedsat i henhold til FN's 
Sikkerhedsråds resolution 2140 (2014), sammen med tilhørende dokumentation om, at beslutningen om at opføre dem 
på FN's liste tages op til fornyet overvejelse. Anmodningen stiles til følgende adresse:

Focal Point for De-listing
Security Council Subsidiary Organs Branch
Room DC2 2034
United Nations
New York, N.Y. 10017
United States of America
Tlf.: + 1 917 367 9448
Fax.: + 1 917 367 0460
E-mail: delisting@un.org

Yderligere oplysninger: https://www.un.org/securitycouncil/fr/sanctions/2140/materials/procedures-for-delisting.

I forlængelse af FN's beslutning har Rådet for Den Europæiske Union besluttet, at den person, der er udpeget af FN, skal 
opføres på listen over personer og enheder, som er omfattet af de restriktive foranstaltninger i afgørelse 2014/932/FUSP 
som gennemført ved gennemførelsesafgørelse (FUSP) 2022/2035 og forordning (EU) nr. 1352/2014 som gennemført ved 
Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2022/2034. Begrundelsen for opførelsen af den berørte person på listen gives i de 
relevante afsnit i bilaget til afgørelsen og i bilag I til forordningen.

Den berørte person gøres opmærksom på muligheden for at indgive en anmodning til de kompetente myndigheder i den 
eller de relevante medlemsstater, jf. de websteder, der er anført i bilag II til forordning (EU) nr. 1352/2014, med henblik på 
at opnå tilladelse til at anvende indefrosne pengemidler i forbindelse med basale behov eller specifikke betalinger (jf. 
artikel 4 i forordningen).

Den berørte person kan med den fornødne dokumentation på følgende adresse rette en anmodning til Rådet om, at 
beslutningen om at opføre vedkommende på ovennævnte liste tages op til fornyet overvejelse:

Rådet for Den Europæiske Union
Generalsekretariatet
GD RELEX 1
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

(1) EUT L 365 af 19.12.2014, s. 147.
(2) EUT L 274 I af 24.10.2022, s. 4.
(3) EUT L 365 af 19.12.2014, s. 60.
(4) EUT L 274 I af 24.10.2022, s. 1.
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Der gøres også opmærksom på, at den berørte person har mulighed for at indbringe Rådets afgørelse for Den Europæiske 
Unions Ret på de betingelser, der er fastsat i artikel 275, stk. 2, og artikel 263, stk. 4 og 6, i traktaten om Den Europæiske 
Unions funktionsmåde.
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Bekendtgørelse til de personer, der er omfattet af de restriktive foranstaltninger i Rådets afgørelse 
(FUSP) 2020/1999 og i Rådets forordning (EU) 2020/1998 om restriktive foranstaltninger over for 

alvorlige krænkelser af menneskerettighederne 

(2022/C 409/08)

Følgende oplysninger bekendtgøres hermed for Alexander (Alexandr) Petrovich KALASHNIKOV (nr. 1), WANG Junzheng 
(nr. 6), JONG Kyong-thaek (alias CHO'NG Kyo'ng-t'aek) (nr. 9), RI Yong Gil (alias RI Yong Gi, RI Yo'ng-kil, YI Yo'ng-kil) 
(nr. 10), Abderrahim AL-KANI (alias Abdul-Rahim AL-KANI, Abd-al-Rahim AL-KANI, Abdel Rahim KHALIFA Abdel 
Rahim AL-SHAQAQI) (nr. 12), Kaniyat Militia (tidligere alias 7th Brigade, Tarhuna 7th Brigade, Tarhuna Brigade) (alias 9th 
Brigade, Al-Kani Militia, Al-Kaniyat, Kani Brigade, Kaniat, Kaniyat, Kanyat) (nr. 3), Wagner Group alias Vagner Group, PMC 
Wagner, Liga, League (nr. 5), personer og enheder, der er anført i bilaget til Rådets afgørelse (FUSP) 2020/1999 (1) og i bilag 
I til Rådets forordning (EU) 2020/1998 (2) om restriktive foranstaltninger over for alvorlige krænkelser af menneskeret
tighederne.

Rådet agter at fastholde de restriktive foranstaltninger over for ovennævnte personer og enheder med ændrede 
begrundelser. Det bekendtgøres hermed for disse personer, at de inden den 1. november 2022 kan indgive en anmodning 
til Rådet om at få tilsendt de påtænkte begrundelser for deres opførelse i bilagene til følgende adresse:

Rådet for Den Europæiske Union
Generalsekretariatet
RELEX.1
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

(1) EFT L 410 I af 7.12.2020, s. 13.
(2) EFT L 410 I af 7.12.2020, s. 1.
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EUROPA-KOMMISSIONEN

Euroens vekselkurs (1)

24. oktober 2022

(2022/C 409/09)

1 euro =

Valuta Kurs

USD amerikanske dollar 0,9851

JPY japanske yen 146,76

DKK danske kroner 7,4385

GBP pund sterling 0,87070

SEK svenske kroner 11,0795

CHF schweiziske franc 0,9856

ISK islandske kroner 142,50

NOK norske kroner 10,3920

BGN bulgarske lev 1,9558

CZK tjekkiske koruna 24,482

HUF ungarske forint 411,88

PLN polske zloty 4,7908

RON rumænske leu 4,9128

TRY tyrkiske lira 18,3298

AUD australske dollar 1,5631

Valuta Kurs

CAD canadiske dollar 1,3502

HKD hongkongske dollar 7,7329

NZD newzealandske dollar 1,7343

SGD singaporeanske dollar 1,4008

KRW sydkoreanske won 1 418,40

ZAR sydafrikanske rand 18,0625

CNY kinesiske renminbi yuan 7,1544

HRK kroatiske kuna 7,5337

IDR indonesiske rupiah 15 362,63

MYR malaysiske ringgit 4,6674

PHP filippinske pesos 58,021

RUB russiske rubler

THB thailandske bath 37,600

BRL brasilianske real 5,1461

MXN mexicanske pesos 19,6514

INR indiske rupee 81,5451

(1) Kilde: Referencekurs offentliggjort af Den Europæiske Centralbank.
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V

(Øvrige meddelelser)

ADMINISTRATIVE PROCEDURER

EUROPA-KOMMISSIONEN

Offentliggørelse af et stillingsopslag vedrørende stillingen som medlem af Udvalget for 
Forskriftskontrol i lønklasse AD 14 (ledende konsulent) 

Generalsekretariatet 

Ansættelse af en midlertidig ansat i henhold til artikel 2, litra a), i ansættelsesvilkårene for de øvrige 
ansatte 

COM/2022/10418 

(2022/C 409/10)

Europa-Kommissionen har offentliggjort et stillingsopslag (reference COM/2022/10418) med henblik på at opstille en liste 
over egnede ansøgere til stillingen som ledende konsulent – medlem af Udvalget for Forskriftskontrol i Generalsekretariatet 
(lønklasse AD 14).

Du kan læse stillingsopslaget på 24 sprog og indsende din ansøgning på denne særlige hjemmeside på Europa- 
Kommissionens websted:

https://europa.eu/!nFCdbF
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PROCEDURER VEDRØRENDE GENNEMFØRELSEN AF 
KONKURRENCEPOLITIKKEN

EUROPA-KOMMISSIONEN

Anmeldelse af en planlagt fusion 

(Sag M.10928 — ICI / BENVIC) 

Behandles eventuelt efter den forenklede procedure 

(EØS-relevant tekst) 

(2022/C 409/11)

1. Den 13. oktober 2022 modtog Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (1) anmeldelse af en planlagt fusion.

Anmeldelsen vedrører følgende virksomheder:

— International Chemical Investors 4 SE (»ICI«, Luxembourg)

— Benvic Group SAS (»Benvic«, Frankrig).

ICI erhverver kontrol, jf. fusionsforordningens artikel 3, stk. 1, litra b), over hele Benvic.

Den planlagte fusion gennemføres gennem opkøb af aktier.

2. De deltagende virksomheder er aktive på følgende områder:

— ICI er en industrikoncern, der har fokus på mellemstore virksomheder inden for kemikalie- og medicinalindustrien, og 
er aktiv gennem Vynova Holding S.A. inden for fremstilling af suspensions-PVC (»S-PVC«)-harpiks

— BENVIC fremstiller PVC-forbindelser.

3. Efter en foreløbig gennemgang af sagen finder Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis er omfattet af 
fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil.

Det bemærkes, at denne sag eventuelt vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med 
Kommissionens meddelelse om en forenklet procedure for behandling af bestemte fusioner efter Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (2).

4. Kommissionen opfordrer alle interesserede tredjeparter til at fremsætte eventuelle bemærkninger til den planlagte 
fusion.

Alle bemærkninger skal være Kommissionen i hænde senest 10 dage efter offentliggørelsen af denne meddelelse. Angiv 
altid referencen:

M.10928 — ICI / BENVIC

(1) EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1 (»fusionsforordningen«).
(2) EUT C 366 af 14.12.2013, s. 5.
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Bemærkningerne kan sendes til Kommissionen pr. e-mail, fax eller brev. Benyt venligst følgende kontaktoplysninger:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postadresse:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË
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Anmeldelse af en planlagt fusion 

(Sag: M.10910 — Macquarie / Aberdeen / AIP / Certain MásMóvil Assets) 

Behandles eventuelt efter den forenklede procedure 

(EØS-relevant tekst) 

(2022/C 409/12)

1. Den 17. oktober 2022 modtog Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (1) anmeldelse af en planlagt fusion.

Anmeldelsen vedrører følgende virksomheder:

— Macquarie Asset Holdings Limited (»Macquarie«, Det Forenede Kongerige)

— Aberdeen Infrastructure (Holdco) IV B.V. og Aberdeen Infrastructure (Holdco) IV-A B.V. (tilsammen »Aberdeen«, 
Nederlandene)

— Arjun Infrastructure Partners Limited (»AIP«, Det Forenede Kongerige)

— Et fiber til hjem (»FTTH«)-netværk (»Certain MásMóvil Assets«, Spanien), der i øjeblikket tilhører MásMóvil Broadband S. 
A.U.

Macquarie, Aberdeen og AIP erhverver indirekte fælles kontrol, jf. fusionsforordningens artikel 3, stk. 1, litra b), og artikel 3, 
stk. 2, gennem Uclés Infraco, S.L. (»Uclés Infraco«, Spanien) over Certain MásMóvil Assets.

Den planlagte fusion gennemføres gennem opkøb af aktiver.

2. De deltagende virksomheder er aktive på følgende områder:

— Macquarie: en global udbyder af tjenesteydelser inden for investeringer og bankvirksomhed samt finansielle 
tjenesteydelser og aktiv inden for en bred vifte af virksomheder, bl.a. investeringer i en lang række sektorer såsom 
ressourcer og råvarer, energi, finansielle institutioner, infrastruktur og fast ejendom

— Aberdeen: en formueforvalter, der forvalter diversificerede aktivklasser, dvs. aktier, fastforrentede værdipapirer, 
ejendom, infrastruktur og privat egenkapital. Selskabet er aktivt inden for en lang række sektorer som transport, social 
infrastruktur, affalds- og vandhåndtering samt produktionsnetværk til ren energi

— AIP: et uafhængigt porteføljemanagementselskab, der har til opgave at gennemføre og forvalte investeringer i 
infrastruktur på midtmarkedet. Gennem de porteføljevirksomheder, som AIP kontrollerer, er selskabet aktivt på tværs 
af forskellige sektorer, herunder transport (færgeoperatør og motorvejstjenestevirksomhed), vedvarende energi 
(solplatforme, offshore- og onshorevind, bioenergianlæg, vand- og spildevandsselskaber), regulerede sektorer 
(integreret elforsyningsnet og energidistribution) og digital infrastruktur (fiber).

— Certain MásMóvil Assets: består af et FTTH-net, der vil blive drevet af Uclés Infraco med støtte fra søsterselskabet 
Pentacom Investments (Spanien) Opco, S.L.U (»Onivia«, Spanien) (begge kontrolleres i fællesskab af Macquarie, 
Aberdeen og AIP) med henblik på engrossalg af bredbåndsinternetadgangstjenester til internetudbydere, således at 
disse kan levere internetadgang i detailleddet til slutkunder. Onivia (sammen med Uclés Infraco): en operatør inden for 
neural infrastruktur, som er aktiv inden for engrossalg af bredbåndstilslutninger i Spanien.

3. Efter en foreløbig gennemgang af sagen finder Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis er omfattet af 
fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil.

Det bemærkes, at denne sag eventuelt vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med 
Kommissionens meddelelse om en forenklet procedure for behandling af bestemte fusioner efter Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (2).

(1) EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1 (»fusionsforordningen«).
(2) EUT C 366 af 14.12.2013, s. 5.
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4. Kommissionen opfordrer alle interesserede tredjeparter til at fremsætte eventuelle bemærkninger til den planlagte 
fusion.

Alle bemærkninger skal være Kommissionen i hænde senest 10 dage efter offentliggørelsen af denne meddelelse. Angiv 
altid referencen:

M.10910 — Macquarie / Aberdeen / AIP / Certain MásMóvil Assets

Bemærkningerne kan sendes til Kommissionen pr. e-mail, fax eller brev. Benyt venligst følgende kontaktoplysninger:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postadresse:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË
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